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Kolednicy ATPOR,

Iwona Biernacka
widowisko jasetkowe

z tekstami staropolskimi, ludowymi koledami, ta#- Matgorzata Jakubiec

cami i muzykq beatowg w dwéch aktach. Stefania Massalska

Matgorzata Szudarska
Andrzej Blumenfeld

Uktad tekstu i rezyseria Mieczystaw Btochowiak

Jan Skotnicki Jerzy Janeczek
Waldemar Kownacki
Jarostaw Kuszewski
Scenografia Zbigniew Mich

Jerzy Juk-Kowarski Jerzy Rogalski
Cezary Sokotowski

Jan Stawarz

|
Muzyka "
Jerzy Satanowski |

Ruch sceniczny {
Wepd1proca i BRUYSCE R0

Jan Uryga Asystent rezysera
Jerzy Janeczek

Przygotowanie muzyczne zespotu
Jan Martini
Sufler

Helena Tuliszewska

Sto siedemdziesigta ésma premiera BTD Inepicient
Trzecia premiera sezonu 1973/74 Elzbieta Milowska




Jan Skotnicki
Notatki do préby analitycznej

DLACZEGO?

Trzeba szukaé na powrét swojej autentycznos-
ci w teatrze. Nie umiem powstrzymac sie od uczu-
cia, ze gdzies zagubiliSmy sens istnienia teatru w
Polsce. Mysle, ze trzeba jej szukaé w tym wszyst-
kim, co jest nasze, wlasne. niepowtarzalne.

Gonigc stale reszte swiata, przyjelismy fatszywe
kryterium wartosci... ze sens ma tylko to, co inni
w nas zrozumiejg. Jest wrecz odwrotnie — nigdy
nie powinnismy si¢ nad tym specjalnie zastana-
wiaé, sens ma tylko to, co wiemy sami o sobie, to,
jak rozumiemy sami siebie.

Coraz bardziej interesuje mnie to, co dzialo sie
kiedys. Tylko w tekstach teatralnych ozywajq na
nowo ludzie, ktérzy $wiadczg o kulturze Polski, jej
bogactwie i pieknie.

Bez wzgledu na to, czy sq to teksty prymitywne
czy wysublimowane — widaé w nich twarz zywego
cziowieka, mojego przodka, kogos kto byt tu prze-
de mna.

Sztuka istnieje bowiem tylko w zwigzku z histo-
riq... inaczej nie ma sensu.

PASTORALKA?

Czy jest coé, co wyrdinia polski obyczaj pasto-
ralny, lub moze szerzej — polska ludowq wiare
i mistycyzm?

Mysle, ze tym czynnikiem wyrdiniajacym jest
swoisty stosunek do prywatnego Boga.

... Nas géralski Pan Jezus

Na przypiecku kucat... $piewa sie na Podhalu.
Jaki musiat byé ten naréd, ktéry pozwolit sobie w
sposob bezpardonowy przywlaszczy¢ Boga, ubraé
go w polski ludowy stréj, uzbroi¢ w nasze rodzime
cechy charakteru, zmusi¢, aby byl tolerancyjny
dla tego wszystkiego, co z Bibliq i przykazaniami
moze nie bylo w zgodzie, ale w naszym obyczaju
miescilo sie cudownie?

Gdzie indziej ten Pan Bég na przypiecku
brzmialby jak herezja; u nas jest codzienny, zwy-
kly. Jest w tym cos$ radosnego. Nie sposéb’ wybro-
ni¢ sie od dociekan... gdzie szukaé przyczyn tego,
7e whasnie tu powstal taki chatupniczy mistycyzm.
Mose dlatego, ze istniala tu zawsze tradycja dao-
leko posunigtej tolerancji religijnej. Bég nie palit
na stosach, nie karal okrutnymi egzekucjami. Po-
chody czarnych mnichéw nie przemierzaly Zyg-
muntowskiej Polski.

Nie umiem zapomnieé cytowanego gdzies zda-
nia Jana Parandowskiego, ktére zanotowalem w
podrecznym notatniku...

., ... Romantyzm, nowa oszalamiajaca poezja, kté-
ra objela calq aktualno$é uczuciowq Polski, od-
ciela nadchodzqce pokolenia od starej literatury.
To, co zostalo po tamtej stronie bujnej przegrody,
miato tylko znaczenie zabytku. Zeszczuplata nagle
historia ducha polskiego i zyjemy tak do dzis, jak-
by nasza literatura zaczela sie dopiero w wie-
ku XIX..."

Kiedy weczytywatem sie w teksty opublikowane w
..Dramatach staropolskich" zastanawiatlem sie
nad tym, jak wiele straciliSmy przez to, ze wzorem
naszym stala sie literatura XIX wieku, obciqgzona
tragediq narodu, nie za$ literatura wieku zlotego
— jasna, optymistyczna, wolna, swobodna, sto-
neczna... Moze to tu gdzies szukaé nalezy przyczy-
ny tego, ze teatr nasz do dzisiaj nie umie sie ba-
wié, umie najwyzej drwié.




Dlatego wracam zawsze do tego, co niesie z so-
bg tradycja teatru ludowego, o wiele bardziej za-
bawnego, niz wszystko inne. O wiele bardziej na-
turalnego.

O jakie czesto mam dosé po uszy tego mrocz-
nego rozstrzygania przy kazdym przedstawieniu
spraw ostatecznych... naszego bytu... aluzji, wza-

iemnych porozumien, znakéw dla wtajemniczonych.

Widowiska pastoralne niezwykle szybko wyla-
mywaly sie ze $cistych ram koscielnych, poczgtko-
wo usunigto je z wnetrza kosciola, potem nawet
zakazano wystawiania ich na terenie okalajgcym
koscioly. Byly zbyt swieckie... staly sie swoistym
samorodnym ludowym teatrem...

lle prawdy o trudnym zyciu prostych ludzi za-
warto w tych tekstach... prawdy nieoficjalnej, nie-
cenzuralnej...

Nie bylo nas byt las
nie bedzie nas bedzie las...

to popularne powiedzenie jest przeciez symbolem
przetrwania nadziei... upornego trwania.

To dlatego w latach niewoli obyczaj ten stat sie
znakiem niepodlegtego trwania narodu. To tu w
widowiskach jasetkowych pojawil sie utan, polski
stréj, pobrzmiewaly nuty piosenek o majowej ju-
trzence, czy bitwie pod Stoczkiem. Puste miejsce
przy kazdym stole wigilijnym, koledy $épiewane w
rodzinnym gronie, wreszcie jasetkowe widowiska
— to byly elementy trwania. Czy to byla religia czy
juz obyczaj narodowy?

Co staloby sie, gdybysmy dzi$ postanowili ze-
braé¢ kilkunastu aktoréw i ruszyli z pochodem ko-
ledniczym?

Co z bogatej tradycji wybralibyémy do naszego
widowiska?

Przede wszystkim teksty najstarsze, nieskaione
dziewigtnastowiecznym mieszczanskim sentymen-
talizmem, dydaktyczne, proste i szczere. Teksty dla
teatru jedynego w swoim okresie, a wiec uniwer-
salne... teatr kompletny swego czasu.

To wtedy wlasnie wyksztalcily sie charakterys-
tyczne cechy polskich widowisk pastoralnych,
wiec...

-« przeniesienie dziejéw narodzenia na rodzimy
polski grunt. Juz w chwili, gdy pojawia sie pier-
wszy czlowiek na ziemi Adam, jest on polskim
chiopem.

... goralski charakter scen pasterskich wraz z ty-
powg rubasznosciq, zabawnym strachem (rodem
z intermedium) w chwili zwiastowania, opowiada-
niem o tym strachu, polskg drogg do Betleem
(np. Skalmierz i Mogile), z pasterzem spéinionym
do szopy.

.. Z typowo zartobliwym stosunkiem do postaci
trzech kréléw, ktérzy — obey polskiemu charakte-
rowi — stanowili zawsze rodzaj zabawnego dzi-
wactwa.

.. z wyraznym spolecznym akcentem prééb pa-
sterskich i tym zabawnym zapewnianiem sobie
powodzenia w zamian za przybycie do szopki i
ztozone dary.

. z lekcewazgcym stosunkiem do Jézefa, nie-
dorajdy nie umiejgcego daé sobie rady.

.. z satyrycznym rysunkiem spoleczefstwa ludzi
zamozinych, tych ktérzy niegoicinnie odrzucili
prosbe rodziny o nocleg... zawsze byt to szlachcic,
karczmarz itp....

... Z najwazniejszym akcentem nadziei...

Podziekujcie pasterze memu synowi
ktory sie wam zrodzil ku pokojowi...




nadziei na lepszy los, spokojniejszq przyszlosc,
sprawiedliwosé miedzy ludimi.

| wreszcie forma...

Forma niezwiqzanego w calosé fabularng wido-
wiska... jakby swobodna improwizacja na zadany
temat, proba wtasnej interpretacji mitu...
Dzisiejsza...

Ale wyciqgngé trzeba na swiatlo dzienne to wszy-
stko, co w tradycji tych srodowisk bylo teatrem
improwizacji i pomystu, zabawy i wyzwolenia.
Teatru, ktory czerpat jak mogl najszerzej z dostep-
nych mu skgpych wiesci o swiecie, a poniewaz by-
ly skape i niedokladne, adaptowatl wszystko na
swojg modle, w sposéb autentyczny i bardzo ro-
dzimy.

A zatem trzeba wyzwoli¢ w tym przedstawieniu
swobode dziatania aktoréw, pozwolié¢ im by¢ so-
bg w jak najwiekszym stopniu... i trzeba samemu
mieé¢ wiare w to, ze oni, tacy wlasnie jacy sg —
stanowig konkretng wartos¢ w tectrze, wartosg,
ktéra pozwoli na stworzenie tgcznosci miedzy ni-
mi i widowniq...

To tyle...

jan Skotnicki




Biezgce przedstawienia:

Jarostaw Abramow

KLIK—KLAK

Michal Batucki

GRUBE RYBY

Leonid Zuchowicki

WYPLIMY 7A KOLUMBA

Vojmil Rabadan

RAJ NA ZIEMI ALBO ZONA NIEMA

Jan Skotnicki

KOLEDNICY

W przygotowaniu:

Zygmunt Krasiriski

IRYDION

Kierownik techniczny Jozef Karbowiak

Gibwny elektryk Stanistaw Jeziorski
Elektroakustyk Jan Laskowski
Brygadier sceny Jan Kawalec

Kier. prac. krawieckiej Jan Marciniak

Kier. prac. stolarskiej Jan Swiderski

Kier. prac. malarskiej Franciszek Pigtek
Modelator Tadeusz Gosciniak
Tapicer Wiadystaw Teodorowicz
Farbiarka Apolonia KuZmicka

STALE DNI GRANIA

KOSZALIN
PIATEK — GODZ. 18
SOBOTA — GODZ. 19, I NIEDZIELA — GODZ, 18

SEUPSK
PIATEK, SOBOTA — GODZ. 19 NIEDZIELA — GODZ 18

PRZEDSPRZEDA?Z.

KOSZALIN: Dziat Organizacji Widowni codziennie w godz.
13—14, kasa teatru w dniach przedstawiefi na godzine przed
spektaklem oraz kasy ,,Orbisu”

SEUPSK: Kasa teatru codziennie z wyjatkiem poniedziatkdw

godz. 11—13, oraz w dniach przedstawien na godzine przed
spektaklem

ZAMOWIENIA NA BILETY
KOSZALIN
Dzial Organizacji Widowni, tel, 220-5
Kierownik dzialu — Ditta Lokuciewska
Organizator widowni — Elzbieta Borkowska-Lorenz

SEUPSK

Kasa teatru, tel. 52-85
Kierownik sceny i organizator widowni
Jadwiga Subocz

Druk programu: Prasowe Zaklady Graficzne w Koszalinie
zam. D-781 24.10.73 r. 1500 2/3 A-5 F-4/1052
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Egzempl:iz Sozplatny

W przedstawieniu

wykorzystano:

1.

Fragmenty polskich tekstow pastoralnych z
XVILi XV wieku:

— Dialog na Swieto Trzech Kréli

— Dialog na Boze Narodzenie

~ Dialog de Naticitate

oraz teksty i piosenki ludowe, zamieszczone
w dzietach Oskara Kolberga.

W intermediach wykorzystano wiersze

(w kolejnosci scenicznej):

E. Brylla, J. Harasymowicza, A. Pacha, T. Czy-
zewskiego, Zb. Nowaka, J. Pocka, J. Kapuscin-
skiego, H. Nowobielskiej, E. Michalskiej,
B. Pietraka.

Korzystano z materiatéw muzycznych oryginal-
nych (Dzieta Oskara Kolberga, zapisy magne-
tofonowe)

Muzyke do stéw E. Brylla ,,Wolaniem wotam
cig" napisata Katarzyna Gaertner, muzyke do
piesni tegoz poety ,,Ciemno tej nocy Betle-
emskiej bylo" napisat Andrzej Zielinski.

Program wydaje
Dyrekcja Baltyckiego Teatru Dramatycznego
Opracowanie redakcyjne
Elzbieta Kisielewska
Opracowanie graficzne
Janusz Tartylo




